Az MTA-MAB (Miskolci Akadémiai Bizottsag) elnokségének ajanlasa

a tudomanyos kétnyelviiséggel kapcsolatban

1.E16sz6

A hazai tudomany fokozatosan kétnyelviivé valik: a nemzetkézi tudomany angol
nyelvli, mig a hazai magyar nyelvii. Minden kutatéonak szakmajatol fliggetleniil kotelessége e
kétnyelviiség elsajatitsa ¢s miivelése. Az angol szaknyelvet nem kell fejleszteniink, az is éppen
elég, ha kovetjik annak fejlodését. Azonban nemzeti kotelességiink sajat szaktertiletiink
magyar szaknyelvének szinten tartasa, allando fejlesztése és miivelése. A cél az, hogy minden
tudomanyteriileten minden gondolat kifejezhetd legyen ne csak angol, hanem magyar nyelven
IS, angol szavak hasznalata nélkiil, kizarolag magyar szavakkal, vagy a magyar nyelvbe
szervesen beépiilt/beépitett jovevényszavakkal (a magyar nyelvben jovevényszavak voltak,
vannak és lesznek, ha azok szervesen épiilnek be a magyar nyelv szerkezetébe, akkor azok
elfogadhatdak). A magyar szaknyelvvel kapcsolatban a probléma ma kettds:

- egyre gyakoribb, hogy angol szakszavak keverednek a magyar szaknyelvekbe anélkiil,
hogy azok magyarositott, vagy magyar megfelel6jét megteremtenénk €s haszndlnank; mivel
ezek az angol szavak idegen testként jelennek meg a magyar mondatokban, 6hatatlanul torzitjak
a magyar mondatokat ¢s gondolatokat egyarant.

- a fenti probléma ,,egyszerusitett” kezeléseként az is egyre gyakoribb, hogy feladjuk a
kétnyelviiséget és bizonyos dolgokat bizonyos szint felett mar csak angolul tanitunk, vagy csak
angolul kommunikalunk, ezzel kart okozva a magyar szaknyelv fejlesztésében ¢és
megorzéseében. Példaként: egyre tobb szakteriileten, egyre tobb magyar egyetemen €s az MTA
egyre tobb tudomanyos osztalyan egyre inkabb hattérbe szorul a magyar szaknyelv az oktatas,
illetve a dolgozatok / disszertaciok irasa és védése soran; egyre gyakoribb, hogy magyar
anyanyelvii kollégék csak angol nyelvii értekezést irnak és ezért azokat angolul is védik meg.
Teszik ezt részben azért, hogy nemzetkozi lathatosaguk novekedjen, részben pedig
takarékossagbol, hiszen a masodik magyar nyelvii verzi6 megirasa tobb 1d6t vinne el, mintha
azt nem irnak meg (az anyanyelviink karara azonban ne takarékoskodjunk).

A probléma mértékérdl, a potencidlis veszélyekrdl és a megoldasi lehetdségekrdl lasd
Bdsze Péter irasat a Magyar Tudomany 2021. szeptemberi szamaban (1177-1193 oldalak)
(https://mersz.hu/keres/B%C5%91sze+P%C3%A9ter/hivatkozas/matud202109_f64931_pl/#
matud202109_f64931 p1l).

Az éremnek azonban van egy masik oldala is. Azokon a szakteriileteken, ahol a publikalas

jellemzd nyelve a magyar, nem jellemz6 az angol nyelvili megjelenés. Pedig annak, aki valéban
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biliszke magyar nemzeti értékeinkre, rdadasul a téma szakértdje is, ezeket az értékeket a magyar
nyelvli publikaldson kiviil fel kell mutatnia a nagyvilagnak is, akar ugy is, hogy az {lizenetet
nemzetkozi kontextusba helyezi.

Az éremnek raadasul van egy harmadik oldala is, ami a pereme. A probléma az, hogy
hazankban ma is generaciokat tanitunk mindenféle idegen nyelvekre, nem feltétleniil az
angolra. Nemcsak a tudomany, az élet is kétnyelviivé valik, ezek koziil az angol az egyik, a
masik a nemzeti nyelv. Nekem az a tapasztalatom, hogy akivel érdemes beszélni egy idegen,
de nem angol anyanyelvii orszagban, az altaldban besz¢él angolul. Ezt a ,,mindenféle idegen
nyelvoktatast” az altalanos iskolatol az egyetemekig cipeljiik magunkkal; minden évben vannak
olyan els6éves PhD hallgatoink, akik angolul egy szot sem beszélnek, mert valamilyen mas
nyelven mentek végig az oktatasi rendszeren. Ezzel azonban kizarjak sajat magukat a
nemzetkdzi tudomany hatékony miivelésébdl, de legalabbis lelassitjak és megnehezitik ezt a
folyamatot. Rdadasul a PhD védés kritériuma ma két idegen nyelvi vizsga, ami helyett elegendd
lenne el6irni egy angol nyelvvizsgat (kivétel néhany specialis eset).

Jobb lenne persze, ha ezt az ajanlast az MTA kozgytilése fogadna el, és a MAB csak
atvenné azt. Ez azonban nem tlinik egyszeriinek. Ezért kezdiink el alulrél épitkezni, az MTA-

MAB-ban. Ennek az ajanlasnak ez a célja.

2. AZ ajanlas
A Széchenyit6él szarmazo, a magyar nyelvvel kapcsolatban a XIX. szazadban
megfogalmazott gondolatok ma is aktualisak, de a XXI. szdzadban ezeket érdemes kiterjeszteni,
¢s a tudomany mivel6itdl megkovetelni a magyar-angol kétnyelviiséget, de
tudomanyteriiletenként kiilonboz6 aranyokkal. A konkrét ajanlasok:

1. Az ajanlas hatalya. Az ajanlds minden magyar anyanyelvii oktatora és kutatora vonatkozik,
az altala miivelt tudomanyteriilettdl fliggetleniil. Az ajanlas kiterjed a MAB altal lefedett
harom megyére, de oriilnénk neki, ha elfogadasa e harom megyén kiviil is terjedne.

2. Javasoljuk, hogy az oktatas és szamonkérés (vizsgazas és védés) minden szinten minden
tudomanyagban és annak minden részteriiletén elérhet6 legyen magyar nyelven (is). A
parhuzamos angol (vagy egyéb) nyelvii oktatasnak oriiliink, de az nem fordulhat el6, hogy
az idegennyelvii szakoktatas kivaltsa / lecserélje a magyar nyelvii Szakoktatast.

3. Javasoljuk, hogy minden tudoményos igényli dolgozat (a tudomanyos didkkori dolgozattol
az MTA doktora értekezésig) magyar nyelven legyen megirva €s elbiralva, illetve magyar
nyelven legyen megvédve. A parhuzamos angol (vagy egyéb) nyelvii mi elkészitésének

ortiliink, de az nem fordulhat eld, hogy az kivaltsa / lecserélje a magyar nyelvii miivet.
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Az idegen nyelvli dolgozat, biralat és védés csak abban az esetben fogadhato ¢l, ha a
megfeleld szintii biralathoz sziikkség van nem magyar anyanyelvii biralo(k) bevonasara is.

4. Javasoljuk, hogy a magyar tudomanyos kozdsség minden szakteriileten Orizzen meg
minimum egy szakmai lapot / folyodiratot, illetve minimum egy, rendszeresen
megrendezett magyar nyelvii tudomanyos konferenciat (MTA tudomanyos bizottsagi
iilést). Angol (egyéb idegen-) nyelvii hazai folydiratok és tudomanyos konferenciak
meglétének, tovabbiak alapitasanak és szervezésének oriiliink, de az nem fordulhat el6,
hogy akar egy tudomanyteriilet / szakteriilet is magyar nyelvii szaklap és magyar nyelvi
rendszeres tudomanyos konferencia nélkiil maradjon.

5. Javasoljuk a ,,minimum 10 % kétnyelviiségi” ajanlas kovetését: mindenki, aki jellemzden
angol (egyéb idegen) nyelven publikal, az publikaljon minimum 10 %-ban magyar
nyelven is és forditva: mindenki, aki jellemzden magyar nyelven publikal, az publikaljon
minimum 10 %-ban angol nyelven is (vagy ha szakmaja azt kdveteli meg, akkor az angol
helyett mas idegen nyelven). Torekedni kell arra, hogy mind magyar, mind egyéb
nyelveken az adott szakteriilet legjobb folyoirataiban jelenjenck meg az irasaink.

+1. Szorgalmazzuk, hogy a kozoktatdsban nagy figyelmet forditsanak az idegen nyelvek
tanitasara. Javasoljuk, hogy minden magyar gyermek részére kotelezové valjék az angol
nyelvoktatas, illetve ezen kiviil mindenkinek lehet6sége legyen legalabb egy tovabbi
idegen nyelv tanuldsara is. Javasoljuk tovabba, hogy minden, kutatast is végzo
intézményben legalabb egy angol anyanyelvii lektor segitse a kutatok munkajat.

+2. Javasoljuk lecserélni azt a rendelkezést, ami a PhD cim odaitélését kitelezden két idegen
nyelvvizsgahoz koti egy olyanra, ami kotelezéen csak egy allami, kézépfokli angol
nyelvvizsgat ir eld. Minden doktori iskolanak jogéban all ezen talmutaté nyelvi

kovetelményeket tdmasztania a PhD cim megszerzéséhez, de ez nem kotelezd.

Eldterjeszto: Kaptay Gyorgy, az MTA-MAB elnoke, 2021. szeptember 4-én.

Egyhangulag elfogadta az MTA-MAB elndksége 2021. szeptember 20-an.

Egyhangulag elfogadta az MTA-MAB kibévitett elnoksége 2021. oktober oktober 13-an.
Egyhangulag elfogadva az MTA Miiszaki Tudomanyok Osztalya Metallurgiai Tudoméanyos

Bizottsag tilésén 2021. november 26-an.



